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pildiraamat 
tas tele. 

Щ* 

Kolmas trükk. 
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t U laew 
Laew ujub merel. 

V 

o-raw 
Oraw hüppab kannu peäl. 



b 

re-ba-ne 
Rebane sa kana waras, -

Püssi pank sul oleks paras. 

p 

k 8 



t 

Ronk ehk kaaren on süsimust. Majas 
harjub noor rõuk kõiksugu hääli järele 
tegema: naerab kui laps, kaagutab fui 
kaua, uriseb tui koer ja prääksub kui part. 

ta-na 
Kaua kaagutab, kui muna loob. 



s 

ss 

ta-su-tas 
Kasukat kantakse talwel. 

s 

lass 
Kass mängib hiirega. 
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jaht 
On wäljas juba walge 

Kütt paneb püssi palge 
Part kuütb 

h 



ü 

' 

waht 
Keedetud 
Jüts lük> 

wähk on 
3 punaseks 

punane 
kui wähk. 

o 
sõel 

Sõelaga sõelutakse jahu. 
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Koer kaitseb maja kurja wargate eest. 

• • 

öö-tull 
Öökull hulub öösel ja otsib omale saagiks 

körnte, hiiri ja ussikesi. 

• * 



II 

Siga sööb tiiwa seest. 

Konn krooksnb enne wihma. 



tull 
ЯиІІ wiib poegadele toitu. Linnu- ja 

kanakullid, kes päewa ajal ümber lendawad, 
on kahjulikud. Öö kullid on kasnliknd. 

Pääsukese laul. 
Midli Madli 

Kudli Kadli, 
Ömblin särgi, 
Omblin kas'ka, 
Wiisin aita õrre 
Waras warastas ta ära, 
Käändun kaela ftrnkst'. 



>) 

Kukeke, kukeke! 
Sa kuldane harjale. 
Miks nii wara üles ärkad, 
Miks mi waljuste sa laulad, 
Jukul une ära ajad? 

И 
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Lammas. 
Lännuast tunneb iga laps. 

Marja forte* 

12 



Rakwere wallimäe waremed. 
Rakwere linnas .'lab üle 5000 ini-

mese. Koik Rakwere elanikud on Gestla-
sed, kui me' mõne saksa perekonna ja mo-
ned kroonu ametnikud maha arwame. Rak-
weres ou peale kohtule linna kool, kihel-
konna kool, ja algu kool, peale selle weel 
kolm tütarlaste kooli ja mõned era koolid. 
Rakweres on kaks kirikut. Rakwere linn 
seisab Soolika jõe kahel kaldal. 
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Kits (sokukene) 
Kus sa käisid sokukene? 

Weskil käisin herrakene. 
Kuba jahwab sokukene? 
Suuga jahwan herrakene. 
Kuba tagnb sokukene? 
Sarwebega herrakene. 
Kuba pühib sokukene? 
Habemega herrakene. 
Mida sööd sa sokukene? 
Nisnleiba herrakene. 
Kuda karjud sokukene? 
Köki möki herrakene. 
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tuule Weske 
Tuule weske seisab ikka mäe kingu 

peäl. Tuul töllkab wastu tiiwu niug need 
hakkawad fiis ümber käima ja nendega 
ühes kõik wöllid ja rattad weske kojas. 

Luik on walge kui lumi. Ta on wee trnd. 



tangid 
Tangidega tõmmatakse naelu wälja. 

hobune 
Hobune hüppas koplisse oma warsa juurde. 
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tastu kell 
Tikk, takk, kell teeb, 

Iga üks tast aega näeb. 

lamba rauad 

Lamba raudadega niidetakse lambaid. 
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wiiul 
Wiiul on kõige paroni mänguriist. 

Päewa piltide walmistamise masin. 
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wesi Weske 
Wesi wesket paneb woolaja wesi käima. 

Wesi sadab suure wesi ratta peale, ajab 
teda ümber ja paneb temaga ühes kõik 
tõised rattad ja weske kiwid käima. 

а-

Ы 

19 
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ar Issand! Sinu peale loodan ma! Ära 
jäta nüüd see päew nutte oma armutst, 
waid toida, kata ja kaitse mind. Ma ta-
han Sinu hea laps olla. Aamen. 
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Palmi щт metsad on soojal maal. 
Sääl leubaroab sooja maa linnud ja libli-
kad; sääl waritsewad werejänulised tiigrid 
ja kuninglikud lõukoerad. 

* 



Waikne kena kohakene, 
Kõige kallim surmani, 
Armas isa majakene 
Minu meeles alati. 
Minu isa majakene 
Linnu pesa sarnane, 
Siiski kui üks linnukene 
Igatsen ta järele. 
Kena illls kaasik seisab 
Temast magust mahla tõin 
Pihla puu seal õues õitseb, 
Temast magust marja sõin. 
Selge Hallikas seal jookseb, 
Sealt ma lapse põlwes jõin, 
Kenas koplis pajn õitseb, 
Sealt ma paju pilli tõin. 



• • 

Nac! lilled õitsewad, linnud laulawad, 
sitikad fumiferoafc), liblikad lendawad, ussid 
roniwad. .Eks ole lõbus? 



« <• 

Ingel walwab, 
Ingel ootab, 
Linnult sõnumid ta loodab. 
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